








FONDO EMETERIO
VALVERDE Y TELLEZ

EXTRACTO

De la exposicion titulada *“ La Atldntida y la Ultima Tu-
le,”’ compuesta por el Lic. Eustaquio Buelna para pre-
sentarla al Congreso Internacional de Americanistas,
que se reunird en la ciudad de México en Octubre de

1895.

\ BeUN el Relato de Platén, quien nos transmite los
»

informes que Solén habia recibido de los sacerdo-
tes de Egipto, habia en medio del mar, frente & las Co-
lumnas de Hércules, una grande isla llamada Atlénti-
da, gobernada por Neptuno, quien dividié su imperio
entre sus diez hijos, tocando al primogénito Atlas el
gobierno de la parte central, que era la mayor y més
fértil. Este imperio, en el interior, prosperd y se hizo
poderoso; en el exterior, se ensanché por las emigra-
ciones y las conquistas; y habiendo pretendido un dia
sojuzgar todas las naciones situadas al Este del estre-
cho de Gibraltar, fué derrotado por los atenienses, y
tiempos después la isla entera tragada por el mar, sien-
do Atenas también devorada por la tierra entreabierta,
entre grandes temblores é inundaciones. Esta es la
historia en extracto de esa isla famosa, que en un prin-
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Por el lado de América, hay pruebas del influjo
atlantico en muchos nombres de pueblos llamados
Atla 6 Atlan, que es la radical de Atlantida y signifi-
can ‘“‘cerca del agua,” y en otros mas numerosos com-
binadoes ¢on aquellos, pero eonservando la misma sig-
nificacién radical, como A#lapan, Atlapanco, Atlaco,
Atlacomuleo, Atlatengo, Atlamajac, Atlamica, Atlacho-
loayan, Altata ¢ Atlatlan), ete.

Abundan las tradiciones referentes & la existencia
de una isla misteriosa y feliz en medio del océano, en
tiempos euya obscuridad apenas comienzan 4 disipar
las luces de la historia. Los Campos Elisios de Ho-
mero situados en los términos de la tierra, las Islas
Trasatlinticas de Aristételes y las Islas Afortunadas
en el seno de dicho mar, no son mas que la reminis-
cencia de un pais que existi6 en esa parte de la tierra.
Las pequefias Panateneas, fiestas de la capital de la

Atica, los hiperbéreos de Teopompo,la tradicion de
los druidas de que nos habla TimAgenes, la de las Is-
las Canarias que nos conserva Marcelo, la denomina-

cion de atlanticos que atin tenian en tiempo de Plinio
ciertos pueblos de la-Galia Narbonense, seguramente
por razén de su procedencia; todos estos (Ialtu/.s, que sélo
indico por el laconismo que me impone la naturaleza
de este trabajo, forman un gran conjunto de pruebas
vivamente persuasivas y que robustecen las demos-
traciones anteriormente deducidas de la etimologia del
nombre de la isla, de su conformidad con la interpre-
tacién del jeroglifico de la peregrinacién azteea y de
las huellas de la raza atlintica én sus conquistas y emi-
graciones por el antiguo y el nuevo mundo. :

ViI

N1 pueden servir de réplica algunas observaciones
que se hacen en contrario, porque son faciles de expli-
carse, como haré ver en seguida. Se supone inereible
lo que dice Platon, que la Atlantida era mis grande
que el Asia y la Libia unidas. Pero en aquellos tiem-
pos esas partes del mundo no eran consideradas con
la extensién que hoy conocidamente tienen. La pri-
mera estaba reducida solamente al Asia Menor, con
algo mas tierradentro; la segunda se componia de los
paises del Africa septentrional comprendjdos entre el
Atlantico y el Egipto.

El Mar de Sargazo, en cuya j:l‘:'nult‘ extensién crece
el alga marina, & la vez que sirve de confirmaeién 4
la prueba de la existencia de una tierra alli sumergi-
da, nos puede dar & conocer la magnitud aproximada
de la isla cuya plantarevela. Segiin Gaffarel, el Mar de
Sargazo comienza 4 la altura de las Azores y se ex-
tiende hasta cerca de las Antillas, lo que le da una
longitud de 800 leguas en niimeros redondos; y segun
Vivien de Saint Martin, las algas cubren ese mar en-
tre los paralelos 20 y 40 de latitud, lo que cuenta una
anchura de 400 leguas. Pues bien, esta extensién, que
viene & ser poco mas 6 menos de 320,000 leguas cua-
dradas, bien puede equivaler 4 la que tenian los citados
continentes, tal como eran conocidos en la antigiie-
dad; pero sobre todo, no puede decirse que su compara-
cién era absurda y quimériea.

Las obras hidraulicas ejecutadas por los reyes atlan-
ticos en la parte central de su dominio, produjeron la
formacién de una isla artificial, cuyas dimensiones, de
125 leguas de longitud por 83 de anchura, dadas por




\past

el Relato, no deben confundirse con las que acabo de
calecular para toda la isla.

La circunstancia de estar cruzada por canales de
riego-¢Sa misma parte central, debid hacerla suma-

~mente fértil, concepto que confirma la aseveracion de
Platén y de los demds autores que han escrito sobre
la Atlintida en dicho sentido.

Y puesto que el gran canal de cintura que rodeaba
todo el extenso valle en cuyo centro estaba la residen-
cia real, tenig la forma cuadrilonga, la misma que tam-
bién afectaba toda la isla, hay razén para suponer que
de alli se llamd el pajs Nahuatlan y-sus habitantes
nahoas ¢ nahuatlacas, nombre cuyo origen no he vis-
to designado en ninguna otra parte nide ningun otre
modo. Efectivamente, Nahuatlan viene de nakui, cua-
tro, atl, agua, y la posposicién tlan, significando “en-
tre cuatro aguas.”

Extrafio parecerd que los egipeios conservaran la
memoria de los sucesos de la Atlantida, y no los grie-

gos, & pesar de haber sido: éstos los protagonistas en
la parte mds importante del Relato. Pero el propio
Relato explica ser esto debido 4 las calamidades, inun-
daciones y destruccion de gentes que ha sufrido Ate-
nas, borrdndose asi los recuerdos de la antigiiedad;
desgracias que no afligieron al Egipto, cuyos sacerdo-
tes, ademés, guardaban por escrito en sus templos la
relacién de todos los hechos notables que ocurrian en
su pais v en los extrafios.

Asimismo, cierta ineredulidad se apodera del espi-
ritu, al ofr que los ‘acontecimientos marrados por los
sacerdotes egipcios tuvieron lugar hacia 9,000 afos.

1X

Pero toda Ja dificultad desaparece, teniendo presente
que en esa nacion se contaban los afios por meses 6 re-
volueiones lunares en un prineipio, y después por pe-
riodos de dos, tres, cuatro y seis de éstas, lo que daba
por resultado la multiplicidad de los afios egipcios en
relacién con los solares que usamos. Segiin el céleulo
que he formado, los sucesos referidos debieron ocurrir
al rededor del aiio de 2,400 antes de la Era Cristiana,
y este computo no pugna con 0tros Sucesos histérieos
{:(»Illpl'i ‘bados, como pugna la cuenta de los 9,000 an-
tes de Solén, eonsiderdndolos como solares.

No me detendré en probar que el inmenso desastre
de 1a Atlantida no ha sido imposible. La geologia nos
demuestra no s6lo esos trastornos de la naturaleza, de
los que s6lo en parte se apercibe la historia, sino tam-
bién las varias evoluciones y los terribles estragos que
ella ha debido experimentar antes de la aparicién del
hombre sobre el globo, y aun después, ¢uando no que-
d6 quien diese fe del cataclismo.

Mucho se relaciona con la Atlantida, como & conti-
nuacién es-de verse, 1a célebre y misteriosa Tule, pais
cuva ubicacién tanto ha intrigado la imaginacién de
Tos geogratos ¥ de los poetas: ~Diversos: pareceres la
:‘.llmhi;'tﬂ situada en las Hebridas, en las Orcadas, en
Féroo. én Noruega, en Jutland, en las islas Shetland,
& en Islandia, pero todos ellos se fundaban en las in-
dicaciones del gedgrafo marsellés Pytheas, quien sin
embargo nunea visito l'u*l'N»n::hm'lah- el pais & que de
ana thanera indeterminada dié dicho nombre. Real-
mente. Tule; Tulay ¢ Tolan, ha existidos-pero suceders

siempre como hasta ahora, jamis serd encontrado su
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sitio, porque, ubicada en la Atlantida, ha desapareci-
do con ella debajo de las aguas del mar. Fué en un
tiempo la 1iltima tierra conocida para los navegantes
més atrevidos de Ia antigiiedad, los fenicios, que se
aventuraban en las inmensidades del océano: pero per-
dida su pista, la busean 1os sabios intitilmente desde
el Oeste, donde reposaba fértil y alegre, como el jar-
din de las Hespérides, hasta las heladas regiones del
Norte de la I'fm'npn.

El Libro Sagrado de los quichés, pueblo que ocupa-
ba una regién de la América Central, hace mencién
de Tolan, como de un pais situado al Este, al otro la-
do del ‘mar, 4 donde iban sus reyes 4 recoger la con-
firmacién de su autoridad soberana. Y el llamado ma-
nuscrito Cakehiquel refiere que habia cuatro Tolan,
una de las cuales estaba situads al otro lado del mar,
de donde procedian los que habitaban la Tolan de Xi-
balbay en-la- Amériea referida. Del Oriente también
procedia la razanahoa, que despues de peregrinar por
el Norte de América, vino 4 fundar 4 Tolan ¢ Tula,
capital de su imperio, que aun subsiste en el actual
Estado de Hidalgo, en recuerdo de Ia Tolan oriental
de su procedencia, pues alli no hay tules que motiva-
ran esa denominacion.

Tule es en azteca con toda propiedad Zwullan 6 Tollan
(la 7l suenacomo! doble), compuesto de Zollin. tule. cier-
ta planta que prospera en terrenos hitmedos, como los
que se dicen de la Atléntida, y de la posposicién #lan,
significando “cerea de los tules.” La raza nahoa 6 atlan-
tica, en sn trénsito 6 en sus conquistas por el Occidente
de la Europa y por América, sembraba el suelo con
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LA ATLANTIDA Y LA ULTIMA TULE.

—

Exposicion formada por el que guscribe para presentaria al
Congreso Internacional de Americanistas que se reunira
en la ciudad de México el proximo mes de Octubre.

1
Kl Relato de Platin

En un opusculo que publiqué en esta ciudad el afio de 1887
y fué reimpreso en gl de 1892, titulado «Peregrinacion de los
aztecas y nombres geogréficos indigenas de Sinaloa,” traté de

probar.que el origen de las tribus nahoas que pasaron por el

actual Estado de Sinaloa y llegaron 4 establecerse €n el Valle
de México, procedia de la Atldntida, isla inmensa situada entre
los continentes de Europa 'y Afcica por un lado, y el de Amé-
rica por el otro:s Me apoyaba-paga ese efecto en la etimologia
recta, y para mi inequivoca, de esa palabra que se deriva de la
de Atlatlan ¢ de su sincopa Atlan, degeneradas por el-curso de
los tiempos en Aztatlan 6 Azllan, y en la inteligencia genuina
del primero de los ieroglificos que confienen la narracién del
viaje de aquellas tribus y que se yen.en lo gue se llama Tira

del Museo, porque estaes la forina del documento relative que

- 5 e - N al - !
se conserva en dicho establecimiento.




Entonces aun no habia yo lefdo 4 Platén en los didlogos de
Timeo y de Critias, donde se hace una descripcién de la famo-
sa isla, se reseiia, aunque brevisimamente, su historia y se apun-

esaparicién bajo las olas del .Ma;r Atfldntico, que asi ha
venido 4 quedar heredero de su nombre y depositario de sus
misterios, hasta que ofra conmocién geoldgica acaso la haga re-
surgir del fondo del abismo. Pero al leer 4 dicho autor, me he
apercibido de m ultitud de circunstancias que han disipado en
mi toda vacilacidn, Yy me veo precisado & proclamar altamente,
que ha existido sin duda alguna la Atléntida, y que ella fué la
cuna de nuestros ascendientes los aztecas, asi como también
de muchos de los pueblos primitivos de Europa, cuyo origen
no puede explicarse si no es por esa procedencia.

Como hase del presente estudio, comenzaré por copiar un
pdrrafo-del libro”en que se contiene la historia que nos trasmi-

te el sabio que acabo de citar, recogida por Solén en su viaje &
Egipto de labios de los sacerdotes de Sais que la guardaban en
sus anligiiedades: esto sea sin perjuicio-de referirme en su opor-
tunidad 4 otras partes del mismo Relato, para llevar & cabo la ] mds acd de |
demostracion que me propongo. Dice asf en Timeo teriores,
“Pero en la mullitud de hazafias ‘que honran 4 vuestra ciu- un solo dia
dad (habla el mds aneiano de los sacerdotes 4 So 16n), que es-
tan consignadas en nuesiro
hay una mds grande e t ue atestigua una
virtud extraordinaria. Nuestros libros jué manera
Atems dvstrmo un poderoso ejéreito que, I-mlmn dvl Mar
]

Atlantico, invadia insolentemente la Eur

entonces sf se podia atravesar este oeéano, En
encontraba una isla situada enfrente del estrecho que en vues-

tra lengua llamais las Columnas de Hércules. Estaisla era mds
grande que la Libia y el Asia reunidas; los navegantes pasaban R mdeeeaEn
de ella 4 las ofras islas, y de éstas al continente que limita 4 S ('1‘i|.i‘.3;1"~'=‘
Likho océano, verdaderamente digno de este nombre. Porque .y 1

odo lo que estd mds acd del esirecho de gue hemos hablado,
parece un puerio de angosta entrada, mientras
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6 absurdos. Aun en las historias reputadas por mds ve-

s acontece lo mismo; si ellas
ecen de
le

lo son en el fondo, & veces
inexactitud en los detalles.
de luego-voy.d ocuparthe d

es e probar la existencia real de
Afldnlida ‘en siglos muy

remotos; en seguida resolveré las di-
en-contradecirla; y finalmente demostraré
e h xHa'm en dicha isla y debid
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sentir, los dioses de la antigiiedad no eran, u]Il :u ;!’ i ;Cfg.;
otra cosa que hombres extraordinarios ele \L\-.-J,‘s.zf aﬂ,\,';.j;i(;w; a
popular por sus hechos 6 cualidades . rem Ak.lh:ua-,r'::,li L']“"ll] k_“-
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racion! : _+ok INEMIIEDI
En medio de la Altldntida, hacia Ia a del mar, habia
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de creer sea el de Huilzilopochtli, como algnien ha querido
cir, el cual para quitar dudas aparece en seguida de la isla figu-
do es pnuahm nh por el huilzilzi
j sdlo contiene el nombre de la nacién 6

\

raza que se rodea ¢ L. pirdmide a

continuo. El estdcompuesto del signo afl, agua, y de otro ad-

udida, como se va 4 ver acto

Junto, que todo podrd ser menos el de acatl, cafia, como se ha

pretendido también, si no es que se tomen arbitrariamente del
sign® afl las ondas que figuran el agua para eonstruir las h
del acatl. El signo que se-acompaiia al del agua no es o
el de atlail; una arma arrojadiza,
con el primero da fonéticamente

mado atlatlatl de la manera expresada, y poniendo n en lugar

de la tiltima #, para integrar Ia pospo

10jas

tro que
especie de dardo, que junto

> el nombre del pais, pues for-

sicién ubicativa #an, que-
da Atlatlan, lugar de origen de los atlatecas, 6 bien aztateca S, CO-
mo son llamados en cierfos anales anltiguos.”

Con el transcurso de numerosisimos aios, Aflatlan, poco eu-

fénico y con un significado cuyo jorigen \ya no era bien com-
prensible, se fué cambiando en A:tatl

de una significacién mds comiin y di

que es la tendencia de to 1os los idiomas sus transformacio-
nes seculares. Y fan es e

que hago méritos
que a pesar de ou

Jue Aztatlan y Aztlan, S:"'—-
nifican propiamente

an. y-en Azflan, nombres

e mas fdcil pronunciacidn,

y estos

‘a8, nunca se ha visto una gar-

za figurar en los jerog n_que se halla_consignado.el.co-
mienzo de la peregrinacidn azteca,

del primero, esto es, de

Segin-he di

y sélo se advicrten los signos

ho al'principio, Yo no habfa leido 4 Platén cuan-
do en mi opiiseulo “Pere grinacion de

los azlecas y nombres geo-
graficos indigenas de Sinaloa’ mniii por primera vez mi opinién
acerca de la procedencia y significado del nombre de la famosa
isla, tal como acabo de manifestar, Pe
concerniente de dicha obra he Iuiuulu que el primeér rey atldn-
tico fué Ailas, siento por

'0 después que en la parte

esta circunstancia mds robustecidas
mis convicciones en el sentido expresado, pues encuentro que

ilzilin 6 colibrf que lo representa;

O
0

las radicales de Atlan y «

y sus terminac

jones solo \',, nen a diferenciars

1 Bl €11 N
cionar el sujeto que de ella recibié sunon

de sus primer

tlan, Aztatlan

os tiempos. La AHdntida, pue
6 Aztlan en nahoa ¢ azteca, son una misma cosa,

isla sumergida que en un tiempo
esto ez, el pafs del rey Atlas, la isla sumergida que en un lemj

feliz brillé por su esplendor y gloria.

Aqui viene

i - Chicomoztoe
g propésito la cuestién sobre si el Chicomo

o s los az-
las Siete Cuevas, de donde también se decian oriundos los ¢

teeas, se halle

misma comat

.ba situado en Azllan, conslituyendo ambos una

ca. Pero yo hallo que esta confusion es racional-

i ible prque € ztlar o he indicado, habia
mente imposible. Porque e¢h Aztlan, com ]

diez eslirpes,

del imperio ¥y

162 ] ijos del fundador
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s OTN0 1.z diez provineias en
encargados del gobierno de las diez provincias

1 Chi ¢ s6lo se ha-
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bla de siete ¢
antes referidc

5 fa 3 mas opiisculo
pslirpes, razas o la milias. Ademds, en mi opt |

5. he crefdo haber demostrado gue el lugar de las

istido geograficamente en ninguna parle,
siete cuevas no ha existido geogrificamente en guna |

no debiendo

zacion seplens
es que el Chi

tenerse mas gue como el signifieado de la organi-
-

\aria que afectaba darse siempre la dicha raza. Asi
comoztoc bien pudo eslar en Atlatlan,
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tiempo los pere ; .
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Sur de Francia, que también fué asiento de la inmigracién atlin-
tica; yo he contado mds de cincuenta. Esa terminacion ubieali-
va es caracterfstica del idioma azteca ¢ atlaleca, cuyo origen ya
ge ha dicho.

Entre los vastos, la numeraeién consiste en la combinacién

nahoa del 4 y del 20; y entre los franceses aiin queda un resi-
1

duo de esta manera de contar desdesel GO hasta el 100.

Por ¢l Jadode América tienen un realce especial y mds visi-
ble esos rastres, estampados no «sélo por las invasiones de los
atlantes d-que se refiere Platén, sino también por sus inmigra-
ciones 4 los pafses de QOccidente en México y Centro-América,
cuyo recuerdo se conserva en antiquisimas tradiciones. Pero de
estos vestigios, ningunos son mds numerosos, més interesantes,
ni mds ‘congruentes 4 nuestra demostracién, que los que nos
ha dejado la dltima y mds reciente de esas inmigraciones, da-
tando de'la épocdl en que la que hoy se llama raza azleca, se
galvé de la inundacién sufrida por su patria primitiva, peregri-
nando.después por varias regiones del Norte en esta parte del
mundo, yviniendo 4 fundar por fin haeia el Sur, en tierras de
Anghuae, los imperios entonces mds poderosos, segin refiere Ia
historia.

Tanto enla. Repiiblica’ Mexicana'como en la América Cen-
tral,'y donde quiera que ha sentado su planta esa estirpe, abun=

7

dan los nombres geogrificos Atla 6 Atlan, asi sencillamente, 0

compuestos con otra posj

L

sicion 6 nombre, pero significando to-
dos “cerca del agua 6 mar,” como el Atlaflan delos aztecasy la
Afldntida de los griegos, pues all, que es la raiz, tiene un senti-

renérico, aplicable al mar, al o, al pozo de agua, etc., se-
in las cireunstaneias de los Tugares de que se trate. Tales son,
ejemplo: Atlapan, sobre el agua; Atlapaneo, canal de agua;
lacomules, en el poz Atlats ngo, 4 ori-

del sflua; Atlamajac, confluencia de aguas, junta de rios;
Atlamica, agua muerta; Atlacholoayan; donde chorrea el agua;

ltata [Atlatlan], cerca del agua. Pueden citarse muchisimos
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més, y aun otros cuya radieal, alterada por el uso, es sin em-
bargo idénlica 4 la expresada.

Es notorio que en Europa abundan menos los nombres de
lugar que revelan dicha procedencia, y la causa se comprende
ficilmente. Allf existi6 en tiempos mucho mds remotos la do-
minacién de los islefios, que sucesivamente después han sido
reemplazados por ofros pueblos en la posesién del terreno, bo-
rrdndose con ésto los recuerdos etnogrificos precedentesygPe-
ro en México, la tllima raza, la azleca, esto es, la atldntica, la
que se desprendié de la isla al hundirse, la que peregrind por
el Norte de América sin hallar alli la tierra que su dios le habia
prometido, la que por fin poblé hacia el Sur en el Andhuacy
otras regiones, esa raza es la que ha debido dejar y ha dejado
en los nombres de sus pueblos muchas imitaciones de el del lu-
gar de su origen, muchos recuerdos de su antigua patria en el
Oriente en medio del océano.
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an eran colocados ul Oeste, debido quizd
de donde habian pasado al Sur
se ix‘;ﬁ-zrc- que aparte d»: la intro-

1 X

na I“)L Gadir 6 Cadiz, hubc : %Y 4 menudo lleva por el campo los e

oy

rdpido carro, con que se estremecen la inmdvil lierra

.

bles rios, la Estigia y el hérrido asiento del tenebroso

El historiador Timagenes, que vivid pocos afios antes de la Era como el con
Vulgar; recogio de los sacerdotes druidas la tradicidn |[- haber ! Muy sabida es la leyen
0'd Ja Galia inmigrantes de unas islas lejanas, arrojados extremo Oeste, con sus manzanas de
2 su.paliria‘por las invasiones de un mar irritado. ‘ zas del suelo donde se producian.

mt

! . > e 9 e Fie ARES CEy o NN o _why s el “ita nor n Ser [ar lifuso
lo, en una obra sobre los eliopes, habla de siete is Ymito, por no ser tan difuso,

I Grande Océano, Lj‘.ii por §
las Canarias, y refiere que alli se cor
J.-.- o‘m, is!n. mucho mds gz,mde, que habfa dominado por mucho
tiempo sobre las demds de aquel mar.

Plinig (1. 3,¢.5,'n. 6) dice que en la Galia Narbonense habi-
taban los cambolectres, lamados también’allduticos, quizd por su
origen. Y un poco mds adelante (1. 6, c: .’ii) se expresa asf mds
claramente: Tradilur alia insuld contra montem Atlantem et quae
Atlantis appeliata, **se habla de ofra isla situada frente al monte
Atlazs y que se llama Atlantida.”

47 ,m»onm Mela, De situ qrbis, dice el Sr. Orozco y Berra, re-
nta la tierra dividida en dos continentes, uno de los cuales
raza 1a Europa,la-Asia y la Africa, mientras -;f! ofro encierra
i loz Anlichthones, prolongdndose hacia los antipodas. Lamis
daba al mundo Mareco Polo en la Edad Media. Todas i’**ﬁ.s
1 reminiscencias de un mundo que se pierde e
sado, recue u’ul Vago d: una '<1 a/ que se borra/mds y mds."”
ese que la/prolon acia los antipodas seriaaqui de Oriente
i Poniente, situacién que se atribuye 4 la Atldntida, y que no
confundirse con la de América que es de Norle 4 Sur.
1¢i0, ya en los tiempos del f. stianismo, en su oda 34, que
a ¥ Parcus deorum cultor” dice;
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al Egipto. Y por Asia se entendia antonomdsicamente el Asia
Menor y otros territorios, que 4 lo mds avanzarian hasta el
Caspio. Tan cierta es esa limitacién de conocimientos geogrd-
ficos en tiempo de Solén, que aun Herodoto, que vivié cerca
de dos siglos después, cuando esos paises debieron estar algo
mids explorados, afirmaba (1. 4, pdr. 42) que la Europa tenia casi
lalongitud de la Libia y del Asia reunidas. Esto demuestra que
el Asia y la Libia tenfan una extensién bien corta, relativamente
4 la que ahora se les concede con exactitud, y que la Atlintida,
llamada por Amiano Marcelino insule orbe spatiosior, 1a isla mas
grande del orbe, bien pudo en vida sostener la comparacién con
ellas sin absurdo.

El Mar de Sargazo comprueba también la existencia de la isla,

- al fin nos servird para calcular la extensién de ésta. Sunom-

X
y

i

i

yre le viene del sargazo 6 alga marina que cubre un vasto espacio
en.él Atléntico. Platén,en Timeo, hablando de la invasién de los
habitantes de la misma al continente europeo, refirié que en ese
tiempo todavia se podia atravesar dicho Océano. Y en Critias in-
dica que la isla, después de su hundimiento, s6lo era un depd-
sito de barro que servia de obstdculo & los navegantes y no per-
milia atravesar esta parte de los mares.

El sabio mexicano Don Manuel Orozco y Berra, en su Hislo-
ria Antigua de México, tomo II, pég. 467, cita wvarios aulores
que tratan este punto, diciendo: “Scylax de Caryandie, contem-
pordneo de Dario I, habla de ello en su periplo: No se puede
navegar s alld de Cerné, porgue ¢l vaso estd embarazado por
¢l limo y las yerbas. Aristéleles sabia la dificultad que para na-
vegar se notaba en aquellos parajes, ¥ la sefiala en su Tratado
de Meteorologia. Teoftasto, ensu Hisloria de las plantas, habla

n de los sargazos, cuya fuerza y tamafio admira: La al-

en el mar mdas alld de las Coluwmnas ds¢ ][.‘,-,._,,_7,‘_‘:’ W

. aleanza prop YPCLOTLOS .4/,"1;..“‘# 308, ast en lo Grieso
el damafio. Avieno, en fin; en-su traduceidn del periplo
de Himilcon, menciona el Mar de Sargazo: Fncima de las olas

v 5 : . p
se levanian numerosas algas, que con su estrechamiento forman mil
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r la Alldntida con la Australia en
, ¥ hace muay verosimil y ab-

ra
ild

dimensiones, permite compa
magnitud, aungue no en la figura
solutamente exento de absurdo el aserto
cios que la consideraban mds grande que

tas eran conocidas en los tiempos anliguos.

de los sacerdoles egip-

el Asia y la Libia reu-

nidas, tales como és
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salvamen-

-.:"e ha diche ya, que los sacerdotes egipcios consideraban la
Atldntida tan grande como Ia Libia y el Asia unidas, y que ell;
i_end‘r'ia a'px'o):in]ildal"ﬂen{e 800 leguas de largo 'y 400 :'io ancho
io;';t;l;;!tl;?] Iznett(lldr)q :x]n emlmcn, en ulgxlxtxos lugares del Rela-
i ¢ dan a la isla 3,000 estadios d&lo uno ¥y 2,000
de lo olro, que equiy

i alend 125y 4 83 leguas- respectivamente
Hstas 'mes diferéncias r i : : -
¢ enolff 7&.3. diferencias parecerian inexplicables, si no fuera
3 ue | STY 2 7

porque alil mismo se expresa; que dentro-de Ia grande isla y

en su [.farle media, arrimada al mar por-el lado del Sur, los re-
yes atldnticos habfan formade artificialmente, de una 0;'an«ie ¥
h‘crmosa llanura, otra isla, 4 la que se referfa con t.odacclaridad
el Relato a! sefialarle Ia extensién itimamente mencionada.
L.,a meh:opoli, situada en esta isla interior, estaba rodeada de
varios recintos coneénliricos y alternados de tierra y agua, ali-
menEados estos -Iiifimos por 1a del mar, furmamlo‘nobsdi‘o un
PUCTIO seguro, sino una defensa al rededor de la ciudad. Pero
en torno de toda la llanyrg, que era cuadrilonga, abrieron un
canal, con la profundidad de 100 pies, la am.h?xm de '-:"""!"1-‘--
fz:os (un estadio) y no menos de 417 leguas (10,000 c-.siu:iio: IAL;"
circuito. Este canal recibia Jas aguas qﬁe se precipitaban d I:»
muhiu’aas’, que en la misma forma limitaban el extenso vn.!l;*. \

2 "
despueés de tocar én Ja ciyda n
pUcs G tocar-en Ja ciudad, se desaguaba en el 1ar, formgn-

a
0 sf la is ntral ¢ i
do asf la isla central referida, verdadera maravilla de arte v de

oder. Obras grandiosas . ct
poder. Obras tan grandiosas no son-increibles para los tiempos
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antiguos, como no lo fueron la torre de Babel, las pirdmides de
Egipto, los jardines de Semiramis, la muralla de China de 500
leguas, ete.

Esa isla, ademds, estaba cruzada por multitud de acequias
para el riego, hecho que acredita la suma fertilidad que se le
atribuye.

Tenia la forma de un cuadrilongo recto y alargado, segin el
Relato, y esta misma es cabalmente la que tiene también Ia is-
la figurada en el primer signo del jeroglifico del Museo. ¢Pro-
cederd de esta circunstancia la denominacién de nahuatlacas'é
nahoas que suele darse 4 los aztecas? Para creer verosimil esta
etimologia, que no encuentro explicada mds que en el opiisculo
que he dicho que publiqué, y que ahora confirmo con mejores
datos, me fundo en que el nombre gentilicio nahuatlacail 6 na-
huatl produce el geogréfico nahuatitlan 6 nahuallan, que se com-
pone de nahui, cuatro, afl, agua, y de la posposicion de lugar
dlan, significando “entre cuatro aguas.” Pues bien, esfa signifi-
cacidn es exacla, ya sea gue se refiera 4 la isla interior rodeada
de agua por sus cuatro lados, ya 4 la grande circuida por el mar
y que debfa afectar una figura semejante, segiin sus dimensio-
nes anteriormente expresadas.

Nétese asimismo, que el jeroglifico contiene el signo de la
Atldntida sobre el edificio central de la isla cuadrilonga, 1o que
hace presumir que el salvamento 4 la hora de la desgracia fa-
vorecid & gentes que habitaban esa parte del pais. Y es natural
suponerlo asi, pues alli estaba el puerlo principal, y alii debe-
rian-abundar las embarcaciones de {oda especie y las-probabi-
lidades de salvarse en algunas de ellas. Esta suerte cupo dlaque-
llos individuos de la raza azteca que arribaron 4 tierra de Amé-
rica y peregrinaron después hasta llegar 4 México.




{3 e poi
ia Atldntida,

Leyendo el Relato de Platén. desde luego-ocurre preguntar,
épor qué los egipeios, y no los griegos, fueron los gue conserva-

ron el recuerdo de los sucesos en cl (ontcmdm‘ siendo asf que

los griegos, ¥ no los egipcios, fueron los verdaderos protagonis-

tas, representando en ellos un papel interesante? La res spuesta
lato. Esos suce-

extraordinarios que habfan sido reali zados por Atenas, ca-
yeron en elolvido por la gran destruccién de gentes en las cala-
midades. que les subsiguieron y por Ja enorme dis tancia de los
tiempos transeurridos. Timeo. hablando de esas calamidades, di-
ce que los griegos sélo recordaban un dilavio, s
ya habjan sufrido otros v

es sencilla y ha sido indicada en el mismo Rel

SOS

siendo asf que

arios;'y Critias menciona una mun-

dacién habida en Afenas en medio de temblores de tierra, que

del diluvio llamado de Deuca-
Ahora bien, este illimo tuvo lugar el afio de 1
e la Era Cristiana, reinando Cranao
rior en 1748, reinando Ogiges en IJ: ocia y Alica, el cual se tie-
ne como uno.de los primeros hechos ciertos de la historia griega
(Diceionario de Moreri, palabra A

de). & que se refiere Crilias,

dice haber sido la tercera antes
lidn. 200 antes
en df-,}].x LH.. dd 11 ante-

Atenas); el tercero ( rf-fror’mliwn-
cen qué época ocurrirf
dido averiguarlo, y quiz4 h; aya sido el'que coincidié con la des-
aparicion de la Alldntida, sin haber d jac

? No he po-

1o supervivientes. pues
! '

ticho, en un'sélo dia Y en una sola noche fatal, cuan-

habi snas se hundieron 4 la vezen la tierra
tos guerreros habia en Até C :
sntreabierta. ‘ e
“En lesastres, continda e - s habitantes de las
[ N es50S dess s, contm : A .‘“‘5
1 : ido del azole, ¥ siendo gentes
ontafias son los que han e ,_tpm. el az 3
S i li a] el recuerdo
sin letras y sin cultura, ape bt \
i bres de los dominadores dcl pais, sin saber .‘de. de
de los nombres de los domina o S
sus altos hechos. Por olra parte, hallindose, durante muchas
‘ aciones, ocupados en procurarse los medios de subsisten-
generaciolnes, ocupanos i -
gel - s g S 18-
ia mds indispensables, no podian interesarse en conservar n
Cla Ias 1auls SaDICS, L i : i A ]us
morias de la antigiledad. Estd probado que el cultivo de
: das a4 < 1 Fos s ' e
i s v la investigacién de los hechos histéricos solo florecen
ciencias y lz estigacidn de i a5
¢on la holgura v la comodidad, cuando cierto numero d?
con la holg :
¢ - . . 4 £ Saty 1 o s TA Y
ladanos tiene lo suficiente para vivir, sin preocuparse j
cosidad del trabajs ia conservacion. Por esfa causa,
cesidad del trabajo para la propia conservacio : 6
: ) 5 es, per
lice, se mantiene vivo el nombre de Jos antiguos héroes, |
dice, se ma B
: ] niar de sus su-
gl recuerdo de sus acciones ha pcremlo en la ruina k_ s
ok : ion los no g de Cecrops
cesores, citindose en comprobacion los nombres de r(_u pS,
echtco, Erichls i ; otros anteriores 4 Teseo
Erechteo, Erichionio, Erysichton y otros anteriores a
: : S ca-
No ha sucedido asi en Egipto, jaméds combalido por es (Z [
o 5 eran los depositarios
S Alli los s‘::-.:rdn.v‘n eran 10s
taclismos destrue luu.. ) Ay g :
je las cienéias v de las tradiciones de la antigiledad, y sus tem
de 1as € Yt d 3 } i
género hu
los pudmnn llamarse propiamente el archive del gén
e S S1Cesos
llos se conservaban por escrilo enanlos
mano, pues en ellos en cualquiera
andes & notables ocurrian en el propio pafs, 6 en ¢ .‘ ‘,I
5 = - 5 : . . - >~ -
Vo, i arece inadmisible Ia ex-
oo e ellos conocido. Asi es que no parece inadmisible
iy 6 y asi también se com-
) de Platén en el "‘ll.m indicado; y asi t
s \tldntida se haya conservado, en
)'L"_'I'L«i:‘ (que la memoria de la Atlanlida : )

s Oonicus > W ) 13- 1as aluguos 1£DI0S l‘" 1;1 ierra,
~ ~ 'y sAs N1 o n }\ 0= t
a Cl ts \‘L 184 5 t

i 7 15 tradiciones mds 6
1 N3 recuerdos vago en las tradie:
mds viva gue en los recuerdos vagos y

Mmencs




Epoca de 1os sucssos de 1

a00s de

Segtin contaron los sacerd
Ea transcurrido desde la guerra entre los pueblos situados al
Lafe v oo ogls 3 lag ("ol 5 .

ste y al Oeste de las Columnas de Hércules, esto es, entre It
{ue se asentaban 4 orillas del Mediterrdneo v lo
las islas del Océano Atiéntico, F

oles de Sais, nueve mil afios habian

s que vivian en

Algunos autores han tomado la cifra citada tal com
y han pretendido por ende calificar el Rel
P(’)r una parte, no advierten que la expresidn de esa cifra en
numeros. redondos induce g suponer, como es costumbre ha-
cerlo, que se-trata de una cantidad algo in e
calidad subentendida de-pade mds 6 -,,u:‘,u-.\ Por olra, no recuer
» dan quizd, que los egipcios contaban . oy

0 suena,
ato como fabuloso.

determinada, con la

. ; §Us afios primeramente por
tme:e:, y después sucesivamente pPor perfodos mds largos de dos
res, cualro y seis; entendidéndose nor e il
: : )' ».entendiéndose por meses las revoluciones
S e R A AL
¢%; cronologia que multiplicaba extraordinariamente el ni-
mero de los afios. Plutarco, en Numa. nos refiere
pueblo tuvo en un principio afios de un mes, vy en seguida de
! €3, ) =egulaa de
cuatro.” Macrobio en sus Salirnales, citado por &

o W \ refiere que
el afio de los arcadios era de cnafro meses, el de los acarnanios

4 ; : - = ¢ < IR0
de seis y el de los egipeios tal como he

2 ERPON. dicho anteriormente.
Diédoro de Sicilia ( lib. 19, par.

i : 26 ) expresa también que los
afios de los antiguos egipcios fueron lo que hoy

e : ¥ los meses, en
seguida de tres, y luege de cuatro como los de los pueblos de
Arcadia, 6 de seis cot 8N A ania, v afl .

¢ 0.de seis como-en -Acarnania. Yy aliade que los sacer-

U
- |
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dotes contaban 23,000 afios desde el reinado de Helios hasta la
invasion deeAlejandro en Asia, que los dioses mds antiguos ha-
bian reinado eada uno 1,200 afios y sus descendientes no me-
nos de 300; lo que €l explica contando para los primeros los
afios por revoluciones lunares, y para los segundos por perio-
dos de cuatro meses 6 por cada una de las tres estaciones dé
primavera, eslio € invierno.

Los hebreos, vecinos de los egipcios y también residentes en
el propio Egipto durante mucho tiempo por causa de servidum-
bre; debieron usar de la propia eronologfa que sus vecinos y
dominadores. y 4 esta circunstancia deben alribuirse las edades
exageradamente avanzadas y después progresivamente dismi-
nuidas que se imputan 4 los patriarcas de los primeros liempos
biblicos.

Siendo esto asi, es evidenle que los 9,000 afios antes referi-
dos no deben computarse como los nuestros solares, y que pa-
ra adquirir alguna idea del transcun > ese fiempo, es preciso
hacer la reduccién correspondiente. Yo no tengo ningun dato
para delerminar cudnto tiempo duré cada uno de los expresa-
dos métodos de computar el afio egipcio, por euya causa la re-
duceién que voy & indicar, no puede ser sino aproximada. Sélo
puedo conjeturar con algin fandamento, que esos métodos no
deben haber continuado observdndose mucho mds acd del afio
de 747 antes del nacimienlo de Jesucristo, pueste que en esta
fecha comenzé ya la Era de Nabonasar, llamada también Afio
Caldaico y Afio Egipcio, constante de doce meses, de treinta
dias cada uno, con cinco adicionales al fin, Soldn, nacido en
639 y muerto en 539, viajé por Egiplo en tiempo de Amasis,

que comenzé 4 reinar en 569. Eca preciso, segin esto, que el

sabio aténiense hubiera eseuchado la relacién de los sacer-
dotes de Sais, 4 mds tardar en el afio citado de 559. Ahora bien,
si la distancia de 559 4 747, que es de 188, perfodo de afios
egipcios que ya fueron de doce meses, la deducimos de 9,000,
tendremos por residuo 8,812, que es de afios de menor dura-
cién, cuyo valor en afios solares debemos ahora calcular.
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Com fi
sk 0 he dicho, no hay base firme de donde parlir para ha
cer una reduccidn exacla: pe i a8 de
: reduccién exacla; pero habiendo sido 5 loseperiodos de
fios, de diferente dura(lon cada uno de éstos

Mrac-BFan Tos
pectivamente de 1, 2. i o -

S » 4y 6 meses lunares, y suponiendo que
perlodos hayan \mu unos con otroes, iguales en tiempo
aungue ety licho,
g q~ no-en la manera de eomputarlo, resultars de lo dicho
ue si es » 0@ N : ¥
goq s’z el niimero de afios de & -mes, el nimero de los de &
S sera 4, ebde los de 4 tres £, el de los de 4 cuatro 2] d
los de d seis Z, v Ja sum: Y
' S 5, ¥ la suma de todos
planteada la ecuacién de

igual 4 9,000, quedando
esta manera:

9,000

Sumando los términos de ! |
nando los términos del primer miembro, tendremos

9z
{ T 9.000
despejando,

z = 4,000,

Se ve, ‘p%ms. que el perfodo de afios de 4 mes es izual 4 4,000,
los (iue dividides por12.031, que es la relacién cnc( ue se hall

el afio de doce lunaciones con el solar, dan 332 fxﬁols‘a—o;"i:"A!:]da
los nucslr(.)s. Y como dijimos que los5 perfodos drbi;uvw :-‘II‘L:"- .
con otros jguales en tiempo, multiplicando 332 mr~ 5 L' ?‘_‘05
diendo al'producto la cantidad de 7 17 de la -["!:1 le‘ \'.~" ‘ d»“il-
la suma expresard 2, 107, tolal de afios :;;1[0; d ;lem'd“
que probablemente tuvieron lugar los suce«ry; f\lu‘ lx | \'Ym{;xlz

expresados en el Relato.

Si los 9,000 afios sé eslimaban en periodo
¢ionales entre los ¢

s Junares 6 esla-

egipeios, y por esto parecian un e<5 acio de

tiemn
npo exagerado compardndolos con los period

dos solares, no

tl' O \ i y
de lo mismo con los que acabo de sacar del cdleulo, los
cuales no pugnan, sino que BN,

cronologia 'de otros

se avienen perfeclamente, con la
sucesos histdricos r i :
sucesos histdricos relacionados con ol que

nos ocupa. Asfipor-eiemnla: haai
pa. Asl; por-ejemplo; hacia elafio de 2.500 habfa v ]
L -yt 1Al o D=
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netrado 4 Grecia la raza peldsgica, procedente del Asia, que se
dice haber sido la que después sostuvo el choque de la inva-
sién atldntica; y si este choque era posible en el afio citado de
9407. no lo hubiera sido, si desde anfes hubiera perecido el in-
vasor en el inmenso desastre de su patria. Tiro, segin Hero-
doto, habia sido fundada en 2,750, Sidon ya le habia 111 seedido
en edad y en esplen\lor: y serfa lambién un anacronismo im-
perdonable suponer gue las naves de esas dos famosas ciuda-
des fenicias pudieron arribar a las costas alldnticas, y sus tri-
pulantes dar fe de la eivilizacion adelantada de sus moradores,
de su clima feliz, de su gobierno admirable, cuando esas coslas
habian sido ya barridas por la inundacién. El diluvie biblico
acaecid en 2,379 antes de Jesucristo, casi al mismo tiempo que
el atldntico, esto es, con s6lo 28 afios de diferencia, la cual pue-
de despreciarse en virtud de la vagedad con que este 1ltimo ha
sido calculado. :Serdn uno mismo ambos diluvios? ;Constitui-
rdn el tercero, en orden inverso, sufrido por Alenas, zeglin re-
fieren los sacerdoles egipeios? No me atrevo 4 resolverlo, pero
la aproximacién de las citadas fechas es sorprendente.

Al mismo tiempo es evidente que 10s cartagineses, cuya cin-
dad fué fandada en 882, no pudieron haber visitado, como al-
gunos aseguran, la isla ya sumergida. Si alguna noticia tuvie-
ron de ella, pudieron recibirla solamente de sus progenitores
los fenicios. Asi es que me parece Uaa vulgaridad la asevera-
cién que suele leerse en algunos autores, que el Senado carta-
ginés prohibid 4 sus marinos, bajo pena de muerle, ir d esas re-
giones, reservidndolas para asiento de su reptblica en caso de
un-desastre irreparable. Cuando ese desastre vino, siendo arrai-
nada la cindad en'146 por las-armas romanas, nadie se acordd
del asilo premeditado.

Festo Avieno dice, refiriéndose 4 la relacién que Himilcon
habia hecho de los mares occidentales: que mds alld de las co-
lumnas de Héreules, al Oeste de Europa, empieza un dilatado

mar, 6 sea ¢l océano, que se extiende hacia ilimitados horizon-
tes: que nadie ha podido surcar esas ignotas aguas, nadie ha
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dirigido alli sus buques, cuya popa no besarfa nunca un viento
propicio y cuyas velas no se verian jamds por él hinchadas.
Pues bien, si la isla hubiera sido ya conocida de los cartagine-
ses, el Senado no hubiera ordenado hacer la exploracién de
esos mares, 1i, esa exploracidn; confiada 4 Himilecon, hubiera
tenido el resultado que did, y fué encontrar el vacfo precisa-
mente donde la isla debié haber sido hallada.

Decfan también los sacerdolos de Sais, que su cindad habia
sido fundada haefa 8,000 afios, y Alenas 1,000 antes que ella,
lo que daba 4 ésta una edad de 9,000, la misma que se fijaba 4
la ruina de la Atlintida. Es decir, este pais morfa al propio
tiempo que aquella cindad se edificaba. Esto, al parecer, en-
vuelve una contradiccion, porque se ha dicho que Atenas habia
derrotado d los invasores atldnticos, lo que no podia ser si ella
aun no existia antes de la destraccidn de los atlantes. Pero to-
do se explica, recordando que ambas, la Allintida y Atenas,
segtn el Relafo, desaparecicron en una misma época por efec-
to de una catdstrofe semej

jante, 'y teniendo presente que la re-

consiruceidn de la segunda debid ser considerada propiamente
como una nueva fundacion 4 rafz del funesto acontecimiento,

como debid haber sucedido tras de cada uno de los diluvios que
después/la arrasaron;

No me esforzaré mucho en demostrar que fué una realidad,
y no una fidbula exagerada, €l tan terrible suceso que ahogé la
{nfa)rhm:;ul,x isla en los abismos de un mar devorador. Sélo afia-
diré, que desastres semejantes, hasta donde alcanzan las luces
de la historia, consta_gue se han verificado en todas las partes
del globo y en todas las épocas, comprobando la perfecta posi-
bilidad del que nos ocupa.

El Sr. Orozeo y Berra, ensu obra antes citada, parte 2%, libro
19, cap. 19, dide 4 este propdsito:

“Ensefia la geologia, que la forma de~las tierras no fué la
misma en las distintas épocas paleontolégicas; cambiaron, cam-
bian y cambiardn continuamente, aunque no advirtamos las
diferencias sino por tiempos seculares. Grandes cataclismos
pluténicos 6 neplunianos han dislocado la delgada costra del
globo, dejdndole aspectos diferentes. Las observaciones de los
sabios han podido tener lugar en los terrenos emergidos: ésabe-
nos algo de los sumergidos, de las revelaciones que el fondo de
los mares nos harfa, si pudiera ser consultado?”

“Estas deducciones viene 4 confirmarlas la ciencia, elevdn-

i 4 la calegorfa de demostraciones. Hemos visto ante
i ‘dwards, con molivo de los elefantes, indica la
unién entre el Asia y la América. El distinguido gedlogo Alar-
con defiende la conlinuidad antigua entre la América del Sur
Lyell demuestra lIa existencia de la Alldntida
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terciaria, Conocemos sobradamente Ia cuestién de la Meredpi-
de de Teopompo 6 sea la Atlintida de Platén. Refiere este sa=
bio, en el didlogo titulado Timeo, haber sido inf formado por su
tio Solén, que viajando por Egipto, recibié entre las instrue-
ciones de los sacerdotes.de Sais, haberle contado uno de los an-
cianos, que’ en siglos remotos existié un gran continente en
el Atlintico, euyos habitantes habfan hecho conquistas en Eu-
ropa. Era terra afortunada, mas & consecuencia de grandes
cataclismos desaparecid ragada por el mar en un dia y una
noche."

“La geologia viene demostrando. ahora 1a existencia de un
gran continente en el Atldntico, puente de comunicacion entre
la Europa y la América.”

’linio, en ‘suHistoria Natural, lib. 20, caps, 82, 93 y 94, re-
fiere las sumersiones de’ varios paises, montes.y ciudades de
Europa debajo del mar, con pérdida de muchos miles de vidas
Segiin Plutarco, Jatland, provineia de Dinamarea, fué por mds
de un siglo, antes de ta Era Cristiana, el teatro de una serie de
inundaciones del mar, que forzaron 4 mé¢ de/ trescientos mil
hombres en estado de llevar las armas y .4 una mni!ilurl de
mujeres y. de nifios, lanto cimbrios como de olros pueblos, &
dejar su patria.y 4 arrojarse sobre Italia y Espafia. Se da 4 es-
tas ”lU.A\lUIO‘IL: sucesivas el nombrede diluvio cimbrico. Es-
trabon (l. 1, c. 3, pdr. 9) trae también varios ejemplos de cam-
bios notables en h superficie de la tierra, originados por vio-
lenlos frastornos de la naturaleza.

“Del ofro lado del mar, escribe M. de Nadaillac en su obra
“La América Prehistérica,” mds alld del Atlintico, enconlra-
mos una tradicion constante de caf aclismos, diluvios, e:

nes volednicas; acarreando la destruccién de regiones inme

de conlinente

tas tradiciones p!l:‘(!en’) ser
das, pero es im;“”f.i'ff jue reposen no mds sobre hecho

narios."

- . . ne naba i e a o .oy T{‘-.:-
foria. Pero aparte de eso. ‘(lhlll[f./: calaclismos se han \L‘l':.l’Ll
la fon

do en las edades mds remolas de la tierra, que le dieron la for-

ma primero encontrada y después mil veces cambiada sin que

el hombre actual tenga noticia de lan variadas transformacio-

nes mds que por el estudio de la geologia! jy cudntos olros mas

& menos desaslrosos habrd habido y han quedado ignorados,
iente por el efecto destructor de los x'nismr‘;; calaclis-

or el aislamiento de los 1\;‘1i-‘-:‘: en que han hecho sus es-

, 6 por el olvido secular de los informes. de !as‘pocas

gc-n es que de ellos hayan tenido conocimiento! Tal iba a suce-
d(:!‘ con la historia de ld Atldnlida, si no hubiera sido recogida
la infatigable diligencia de los fenicios, escudrifiadores de

por
en la antigitedad, y guardada por sus

los mds apartados mares
vecinos los egipeios, archiveros del género humano, quienes la
transmitieron 4 la culta Greecia, de donde se ha esparcido por

los horizontes de 1a ciencia moderpa.
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A fierra,—Errares

No existié en

Ahora voy 4 encargarme de una euestidn histérico-geografi-
¢a, que mucho ha dividida las opiniones de Jos sabios ¥ que to-
davia es fuertemente debatida, sin haber sido resuelta por fallo
definitivo. Hablo de 1a situacién de Tule, pafs que, 4 mi enten-
der, mucho se relaciona con la Alldntida, la eual con él com-
parte su celebridad y misterioso ds estino« Todos se preguntan,
¢donde estuvo esa tierra encantada, que tanto ha ocupado la
imaginacién de los poetas y delos gedgrafos? Hasta ahora sélo
sesabe que era considerada como el extremo limit
conocido, y 4 esa cireunstancia ha de
de su reputacién. Virgilio

de César, dices

e del mundo
bido el principal motivo
0.en su 1*Gedrgica, vers. 30, hablando

“y los naveg ten s6lo tu numen y te reverencie Ia tl-
tima Tale.” 'El'gran .‘z';‘:_']:,o latino, Séneca, en su “Medea,’” ac-

i » EXCl uluul

“Tras dilatados afios vendran si el Océano deje caer
el velo que impide penetrar sus miste 'igS.('.ull(_/'“i la Tierra en
su exteésidn ingente, Tetis descubra nuevos mundos y 11(") sea
ya Tule la dltima de las tierras.” Tdcito,enla Vida de .v\gl.'l'r:ola,
glice también: ....dispecta esi et T hule quadamtenus, “también se
ha explorado algo d Tule,” frase que indica que esa regién se ha-
llaba casi desconocida y al extremo del mapa-mundi de esos
tiempos. :

Muchos otros autores hacen mencién de ella en el mismo
sentido; pero casi fodos, con mds 6 menos pobreza de razones,
se empefian en colocarla rambo al Norte de | ~.!.1mp:.1.‘ m:ﬁ;nrien-
tados completamente por la desaparicién de la Atldntida, con
la eual no han contado para 1n1>-§->r dar otro giro mds verosimil
a sus conjeturas. Vossins la ha puesto en las islas Hvifrl,i;:s 0
en las Orcadas, inmediatas :11 extremo septentrional de la Gran
Bretufia, Cellarviusgen Féroe, mds-al Norle, distante eomo tres
grados en linea reeta. Pomponio Mela dice estar s 'llxll. en-
frente de la ribera de Bergen, Noruega. Ujfalvi, en la misma
\mm'”, a los 64 6 65 grados de latitud. Algunes, .i .Iu(la.r\l.,i,
de Dipamarca. Otros, en las islas Shetland, de Iuscoms.. Por fin,
la mayor parte de los escritores que se h}n ocupado de aclarar
este punto, la sitiian en Islandia, isla tnn'n;;e:x danesa, p(o.\nnﬂa
& la Groenlandia, y euyas dos puntas mds septenirionales ape-
nas tocan al eirculo polar drtico.

El mismo gran ntimero de lugares, que sin una razén con-

viilcente se pie atende baulizar con drldu h.nmu o nombre " des

auloriza en mucha parte lasr

Pytheas, que viajo |

1 f-‘rv-'\ln“  | antes de la Era Cristiana y cuyas obras
ae Luropa el €1 sigiu i1

se han perdido, habiendo séla kl”'fﬁll.i»l‘) \"J"'lﬂ’)i"fi'i\i-'l(lt'.!!v".l\‘. «_'_i-
tadaos en losiescritos de olros autores. Lo que él 11.1. dicho, S’In
embargo, no creo que conduzea zi sostener las opiniones refe-
ridas, y de estc voy 4 tratar en segui

- Atldntida.~4




Para sentar las bases de la cuestién, voy 4 transcribir algu-
nos parrafos de la obra “Historia de la Geografia™ por \'E‘.:i’-"'
de Saint Martin, quien en el primer per i‘-;io.vc;'ap. 12, dice

* Pytheas no se limil6 4 este reconocimiento de los :
productores del estafio ; persiguniendo fal vez el segundo objeto
de su viaje, el descubrinmiento de Jas playas en qu::' se produeifa
el dmbar, remontd las costas de la Bretafia hacia el Norte, Asf
llegd d la punta seplentrional que da frente 4 las Orcadas. ;,Pe.-

o L IEDAE 215 P a3 = % 5 A
s6 Pytheas de esta punta extrema? Muchos escritores moder

nos lo han dicho ¢ repetido; pero no se ve en texto alguno. Y

no solamente los anliguos compiladoresque nos transmiten la
relacion perdida del explorador marsellés, pero aun Gemino,
Estrabdn y particularmente Plinio, no dicén que é] haya pasa-
do de la punta de la Brelafia, sino que lo ¢ontrario c-s lo que
resulta de sus extractos. Gemino, autor del primer siglo antes
de nuestra era, en su Infroduceidn a la Asironomia, r«;ﬁere las
propias-palabras del viajero: Los birbares (los brelones) nos
mostraban los 1,:!1‘»4"‘.: En que 801 8¢ ‘.,'}‘.'I"ll. Por que en €808 luga-
res sieedia que las noches 8 Y en
otros de tres horas; de modo fue 1,{',.\,'3)_ .""’/"3'.:"‘-'3
eas en .w:/’/l"’//.“

“Después Gemino prosigue su- demosiracion para ensefiar
que & medida que se avanza al Norte, el efrculo que describe el
sol en-el dia del h‘dpit.‘ﬂ de estio se eleva mds y mds y acaba

por encontrarse totalmente sobre el horizonte, produciendo un

dla = J]S“‘Jiﬂl d@ V(‘i”t’l(‘l]dt ro llO ras. i)g'[O €n fr:lif) ('-;/," 'Ilfl‘ffil' 111
S0 . & )
] iy

se muncia L nomo 1 we, «) ("l‘ ll L»w].yl[ §¢ /|“ Al

nenie

no hubiera dejado de'hacer, si Pytheas hubiera averignado, por

una observacidn directa, ser alli el dia de la duracién e \[,-‘. =ada

Estrabdn es quien refiere que, segin Pytheas, lo lting

yecl
L/ \“ ':;: vv"- /'w‘ ¢ ! eyt /i ’ § 1 .
al 4 L ’ Tl ¥ q 1 este pais el trép

f
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estto se confundia con €l circulo Grtico. Y el mi -

L ) ! 100, el mismo afiade

iSO allaqe:

P, 3 ’ ’
/ wfimh no da resueeto de ésto mangin ofvo detalla N7 :
5 = >
(€ 3 URA }»;’l_", 1 81 ¢n e3be of fe €N QUT
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De paso adverliré, que no debe atribuirse 4 contradiccion de
parte del explorador marsellés, el que hable de puntes en que
el sol se ponia, y al mismo tiempo de noches muy cortas, que s6-
lo se observan en las latitudes muy septentrionales, porque sa-
bido es que en éstas la amplitud del dngulo en que el sol se po-
ne, es muy grande, y el Oeste aparente en el estio se aproxima

cada vez mas al Norte, hasta llegar 4 confundirse con €l en cier-
tos puntos de latitud y declinacion.

Veamos ahora cudl de los lugares arripa mencionados p udo
haber sido el seiialado por el explorador con el nombre de Tule.
za en los § 64 ¢ 65,

Desde luego parece que no lo fué Nort
ni Bergen, ni Jutland, situ 1ados en la tierra firme d I onlinente

enropeo, porque estos silios se hallan en rumbos dncrenles y aun
opuestos ‘al designado por el referido viajero, que, segiin Plinio
y Estrabén, fué el del Norte de Bretafia, aunque acabamos de ver
que Saint Marlin piensa que na lo fué ninguno. Ademds, en los
dos Gllimos lugares de los tres expresados, no concurre la cir-
cunstancia de ser sus noches minimas de dos 6 tres horas, sino
poco méds ¢ menos de cinco y me dia en el prmm«. y de seis y
tercia en el segundo, segiin deduzeo de su lalitad y de la decli-
nacion del sol en el dia del solsticio.

Tocante 4 Jutland, dice Malte Brun en su Geografia Universal,
cap. 8%, gue Pylheas, continuando su viaje al Nordeste de la Bre=
tafia (ya se hayisto que Plinio ¥ Estrabén decfan al Norie), en-
contrd 4 seis (h..; de navegacién una parte de Ja costa de dicha
provincia, en Dinamarca, nombrada hoy Thy 6 Thyland y en el
antiguo escandinavo Thiuland, que can nbié en Thule ¢ Thyle.
Pero, en primer Jugar,el cambio del nombre no aparece en ma-
nera alguna justificade. En segundo lugar, si se daba d Thy el
nombre de Tule, por ser la tllima tierra, no ha sido racio nal
la denominacién, porque d seguida de Jutland hac
hallaban 4 la vista otras tierras. En tercer logar, hallindose un
viajero en el extremo de la Brelaiia,no seria posible llevase para

Jutland el rumbo que se dice del Nordeste, pues dicho pals se
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halla al Sureste. En cuarto lugar, mds al Norte y mds remotos
que Jutland se hallan todos los paises arriba indicados, inclusa la
punta extrema de la Bretafia de donde se dice que Pytheas habia
partido, y debfa mejor cualquiera de ellos ser tenido como la 1l-
tima tierra conocida. A la verdad, yo no puedo combinar el aserto
delgedgrafocitado conlas consecuencias contradictorias que de él
se desprenden.

Mas prosigamos con el andlisis de Jas demds opiniones. Las
islas Shetland, estdn en el cuadrante del Nordeste, y teniendo
la misma latitud de Bergen, tienen sus noches de la propia du-
racion, esto es, de cinco horas y media. Las Orcadas se hallan
esparcidas entreel Norte y el Nordeste del punto/de observacién
¥ muy proximas a la costa; cuyas noches deben ser & lo menos
de seis horas. Las Hebridas se ocultan al Poniente de la tierra
escocesa y tienen sus noches mas largas que las Orcadas y aun
mds que el extremo boreal de laisla britdnica en gue se situé el
ohservador.

El mayor niimero: de autores, como he dicho, han creido ha-
lar en Islandia el pafs desaparecido, quizd porgue alli se podrdn
ver noches de la duracién expresada por Pytheas, y aun nulas,
siendo los dias de mds de veinticuatro horas en los sitios de la
misma isla cortados por el circulo polar-drtico durante la proxi-
midad del sol al solsticio de estfo. Pero por otras circunstancias,
esta tierra es quizd la menos-comprendida dentro de las indica-
ciones del célebre viajero. Se halla 4 siete grados directamente
del extremo de Bretafia, lo que equivale 4 420 millas 6 140 le-
guas marinas, lejanfa inmensa para que unos salvajes como los
bretones de aquel tiempo, segtin los llama Estrabén; dieseninfor=
mes precisos acerca del rumbo y duracién de las moches de una
region tan remota, 4 la que probablemente jamds se habian acer-
cado. Y supuesta esa gran distancia, tampoco era posible divisar
de Iejos, no sélo la isla, pero ni aun el voledn Heela que en la
parte mds meridional de la misma se eleva una milla sobre el ni-
vel del mar, pues la depresién de éste es alli algunas leguas debajo
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del horizonte de Bretaiia, por efecto de 1a redondez de la tierra.
Por otra parte, Islandia no fué descubierta hasta muchos siglos
después del nacimiento de Jesucristo, y serfa dificil que desde
cuatro antes de éste tuviese ya el nombre propio de Tule quese
le atribuye.

No quedan mds que las islas Féroe, con latitud de 62° 22/, d
la distancia de sesenta leguas casi al Norte y con nochesde tres
horas tres cuartos, que puedan tenerse como la Tule imaginada
por Pytheas. Sin embargo, lo cierto es que este viajero jamds
llegé 4 ella ni visit las otras ya mencionadas, limitdndose 4 re-
coger las noticias que le dieron los naturales de Bretafia acerca
de una tierra situada por ese rumbo y dando fe de haber visto
un horizonte que no era mar, ni tierra, ni aire, sino un conjun-
to de elementos indefinible, en el que no se podia estar de pie
ni navegar. Esta ilusién, de buena fe sin duda, no se ha visto
realizada en ningtin Jugar del globo, v sélo era sostenible divi-
sando de lejos esos extraiios elementos, pues en acercindose,
toda la visién fantdslica hubiera luego venido por tierra. Yasa-
bemos lo que dijo el mismo Pytheas, “los hdrbaros nos mos-
traban los punios en que se ponia el sol;” lo que demuestra que
d esto se redujo su inspeccién. Estrabén extrafia que el referi-
do explorador no haya dicho si Tule era nna isla, ni si el pais
era habitable, no obstante las condiciones elimatéricas quele
suponifa. Se’eomprende que no pudo dar estos detalles ni los
demds que suelen los viajeros que escriben para informar 4 sus
lectores, porque no estuvo en el lugar quesimplemente anunciaba.

Por lo dicho hay sobrado fundamento para creer que en la
antigua Europa no hubo un pais determinado que fuese cono-
cido con el nombre predicho, ni lo hay en la actualidad que lo
conserve, entre aquellos 4 que ha querido aplicarse. Aun se di-
ce que Pytheas no lo estampd en el pasaje que se transeribe de
sus obras. Pero Estrabdn, que las leys y 4 ellas se refiere, lo
menciona como situado por el explorador al Norte de Bretafia,
y sélo se admira de que ningtn ofro viajero, de los que habian
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t f:;do esta izla, hubiese dicho una palabra de Tuale, no obs-
ante que mencionaba S das 4 s ‘ i
que .-:"‘.flccnclaly«i ;;;‘;l)o:jixf:ﬁ‘-(;?é”f}“ﬁ:it‘le :duﬁ (]i'ertffdor. A'Sl i
taba un poco al Occidente, esto es, en Irlfu:d;1 clL::? thbl'mda
- 1 Irlanda, s habitan-
es, dice, eran completamente salvajes, y mds alla th la cual no
alaban ninguna ofra los exploradores de ese tiempo.

sen

XI

tida.—Tra os,.—Etimologia. —Poblaciones
te de Europa.—Idem en ¢l centro de la Amé

Si, por una parte, el pais indeterminado 4 que el explorador
és pretendid aplicar el nombre de Tule, nose ha podido
encontrar, ni ha existido donde ha sido buscado, por otra apa-
rece indudable que hubo realmente uno en diferente regién de
la tierra, que llevé, ese mismo nombre, que estuvo en cierto
tiempo en los limites del orbe conocido, y euyos vesligios se
han perdido en el propio silio que ocupaba. Pero ese pais, 4
pesar de su desaparicién, ha dejado pruebas evidentes de su
positiva existeneia: 1o, en los recuerdos vagos, desorientados,
pero firmes y persistentes, que han movido # los sabios & bus-
carlo en las mds retiradas comareas, por no poder presumir su
hallazgo en una isla s pultada en las profundidades del Atlan-
tico desde remotfsimos siglos; 29 en la tradicion de las razas
que de alli partieron para ( tras tierras; y 3%, en los nombres de
los Jugares por donde ollas peregrinaron ¥ resultan idénlicos
en sonido, etimologia ¥ significacién al primitivo ge gue-eran
imitacion y recuerdo.

Ese extravio en la investigacion referida se explica salisfacto-
riamente, Tule, situada en la Atldntida, como trataré de demos-
trarlo m4s adelante, debio ser considerada como la Gllima tie-
rra hacia Occidente por los navegantes fenicios, que saliendo a
expedicionar par las aguas del Grande Océano, llegaron alguna

cvisitarla. Con la sumersidn de la segunda, desaparecid
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también la primera, y casi por completo la memoria de ambas,
que sélo ha venido 4 reconstruirse por los estudios histéricos
modernos.” Consecuencia forzosa de este suceso debid ser, que
desde entonces ya no pudiera precisarse su verdadera ubicacién,
que se‘borraba mds y mds de la memoria de los hombres 4 me-
dida que el tiempo franscurrfa. #Por ese rumbo no quedaban ya
como ullima tierra mds que las Columnas de Hércules con su
inscripeién emblematica y significativa de non plus wlfra, pero
nunca se acredifaron  ellas como la iltima Tule. Era preciso
buscarla mds lejos, y prosiguiéndose las investigaciones sucesi-
vamente del Oeste'al Norte, desde las islas Azores hasta la de
Bretafia y sus adyacentes septentrionales, y de alli 4 la Islandia,
Dinamarca y Noruega, rondaron asf por un cuarto de circulo
completo, pero siempre sin éxito cumplido.

En cuanto 4 las tradiciones, algunas son tan claras como ter-
minantes y de una autenticidad irrecusable. Donnelly, en su
obra La Atldntida, parte 12, capitulo 59, refiriéndose al Popol
Vah, libro sagrado de la nacién quiché, que habitaba una parte
de la América Central, trae-1o siguiente: “El Popol Vuh nos di-
ce, que después de las emigraciones de Aztlan, tres hijos del
rey de los quichés, 4 la muerte de su padre, determinaron ir,
como sus padres habfan ordenado, al Este, en las costas del
mar de donde sus padres habfan venido, 4 recibir la autoridad
real, diciendo adids 4 sus hermanos y amigos y prometiendo
volver. Sin duda pasaron el mar, cuando fueron al Este 4 reci-
bir la autoridad. Ahora, este es el nombre del sefior 6 monar-
ca del pueblo del Este & donde fueron. Y cuando llegaron al
Sefior Nacxit, nombre del gran sefior, tinico juez, euyo poder
es sin limites, hé aquf que €l les concedié la investidura de la
autoridad real, con todo lo que la representa y sus insignias,
todo lo cual trajeron ellos 4 su regreso y fueron & recibir del
otro lado del mar, el arte de pintar de Tolan, un sistema de es-
cribir; dicen ellos, para recordar las cosas en sus historias.”

Esta fradicion nos da noticias bien importantes, esto es: que

la influencia y dominacién de los reyes atlantes, originarios de
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Aztlan, al ofro lado del mar, donde mismo se reputa situada la
Atldntida, se exlendia hasta la América, lo que confirma plena-
mente el dicho de los sacerdotes egipcios: que la civilizacién de
los quichés era un reflejo de la de la Atldntida, y que Tolan era
una poblacién de esta isla, 4 donde iban reyes tribufarios en
busca de instruccidn y de poder. Por estas circunstancias hay
lugar 4 presumir que dicha poblacién era la capital, presuncién
gue se robustece con el hecho, antes ya explicado, de que el
asiento de los reyes atldnticos era un valle bien regado y suma-
mente fértil, donde pudo prosperar la planta acudtica llamada
tule, de la que procede Tulan 6 Tolan, como se explicard mds
adelante. Sea de esto lo que fuere, Tulan estaba en la Atlanti-
da, y sumergida ésta, debi arrastrar en su propia desgracia 4 la
otra, que es el concepto que mds directamente se refiere & nues-
tro propésito.

Brasseur de Bourbourg, en su Introduceién y comentario al
Libro Sagrado que se acaba de citar, dice lo siguiente: *Un gran
ntimero de tradiciones indigenas hacen también salir de Tula
la raza nahuatl, y d’este respecto veamos lo que dice el Manus-
crito Cakchiquel: Cuatro personas vinieron de Tulan; DEL 1ADO
EN QUE EL SOL SE LEVANTA, ES UNA Turax. Hay otra en Xibalbay,
y ofva donde el sol se pone, y es la qite vimos, y del lado donde el
sol se pone hay otra donde estd el dios: ast es que hay cuatro Tu-
lan; y alli donde el sol se pone venimos ¢ Tulan, DEL OTRO LADO
DEL MAR EN QUE ESTA TULAN, Y ALLI ES DONDE HEMOS SIDO CONCEBI-
DOS Y ENGENDRADOS por nuestras madres y nueslros padres.” Seve,
por esto, que enire esas cuatro Tulan habfa una en el Oriente,
del otro lado del mar, origen probablemente, dice Brasseur; de
las otras tres exislentes en el Nuevo Munde; pero también ha-
bia otra en el Poniente, fundada por los toltecas, guienes, des-
trufdo su imperio, consta por la historia que pasaron en gran
parte 4 la América Central, donde por la propensién de la raza
4 las recordaciones-geogréfizas, es probable que hayan sido los
fundadores de la Tulan de Xibalbay, respecto de la cual se ha-
llaba en el rumbo indicado la anteriormente construida por ellos.
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Ademds, preciso es saber, que no son tnicamente tres, sino mu-
chisimos otros mds, esos nombres esparcidos por donde quiera
que ha pasado la raza nahoa, y muy principalmente por donde
se ha establecido, que fué en México y Centro—América.

Las tradiciones hacen 4 dicha raza originaria del Oriente; y
si bien es cierto que algunas de ellas hablan del Norte, es por-
que viniendo los nahoas primeramente de aquel rumbo después
de la ruina de su palria, atravesaron el continente americano
hasta el Lago Salado 6 sus inmediaciones, y de allf, torciendo
al Sur y salvo algunas inflexiones en el ‘camino, siguieron por
punto general este rumbo, hasla llegar & las tierras del And-
huae, habiendo hecho mansiones prolongadas en varios paises
del trénsito, Entre éstos se halla el de Caliacdn, que se reputa
la primera etapa de la peregrinacion azteca, no porque asi ha-
ya sido en realidad, sino porgue su signo en el jeroglifico apa-
rece en seguida del de la Atldntida, debido 4 que ambos pun=
tos eran los dalos histéricos antignos mds precisos y mds im-
portantes en la narracién hieratica.

Las huellas geograficas dejadas por los atlantes asi en Euro-
pa como en Amériea, inducen 4 sostener el concepto que he
expresado, que Tule estaba en la Atldntida. Pero antes de em-
prender esta demostracién,es preciso ocuparse de la etimologia
y significacion de la palabra Tulan, tan repetida en las tradicio-
nes de que acabamos de hablar. Tulan, en el idioma nahoa 0
azteca, pues 4 ¢l pertenece y dicen entendidos filSlogos gue no
tiene explicacién etimoldgica en otro ninguno, es con toda pro-
piedad Tullan 6 Tollan, compuesto de tollin, tule, y de la pos-
posicion lan, elidiéndose en Ja composicién las dos letra finales
del primero y las dos primeras de la segunda, y significando
“cerca de donde hay tules,” especie de juncos ¢ espadafias que
abundan en terrenos de mucha humedad. La o y la » son le-
tras comunmente subslituibles en dicho idioma, y laZ no se pro-
nuncia como en espafiol; sino conio doble L Se' comprende asi
facilmente que follin, tule, y tollan, Tugarde tules, se hayan con-
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vertido sin esfuerzo en Tule sencillamente, 6 Thule, 6 Tula, co-
mo se dice con frecuencia en espafiol y en otros idiomas.

Es de advertir que los nahoas no sélo llamaban con tal nom-
bre 4 los lugares en que vefan prosperar esa planta. Eran, co-
mo he dicho, sumamente afectos 4 las recordaciones geogréficas,
y aunque en esto no hacfan mds que obedecer 4 una inclinacién
natural y comiin 4 todos los hombres, pues los actuales euro-
peos también han transladado & América los nombres de Gua-
dalajara, Durango, Mérida, Valladolid, Corinto, Roma, Nueva
Espafia, Nueva York y otros muchos del antiguo mundo, pero
esa propensién era en ellos especial y persistente, debida quizd
4 la bondad legendaria de la patria que se habian visto obliga-
dos & abandonar, Asf es que daban frecuentemente 4 las pobla-
ciones que construfan, los mismos nombres de otras en que an-
teriormente habfan vivido y que habfan dejado después en sus
diferentes trasmigraciones. Varios ejemplos existen de esta cos-
tambre indigena, y entre ellos no es el menos notable, ni el mas
ajeno de nuestro propdsito, el de la misma Tollan 6 Tula, en el
actual Estado de Hidalgo, antigua capital del imperio de los tol-
teeas, fundada casi 4 raiz dela llegada de esta inteligente tribu
& las tierras altas de México, y cuyo terreno, segtin he sabido,
no produce el tule, llevando €82 denominaciéon solamente en
memoria de una antigua patria, ya perdida, pero no olvidada
completamente.

Esa raza orgullosa y atrevida que, cruzando el océano, habfa
avasallado casi todas las naciones sentadas 4 las mdrgenes del

Mediterrdneo, derrotada al fin en su tiltima empresa de conquis-

ta por el pueblo de; Atenas, comenzd desde entonces 4 experi-
mentar las mds fremendas adversidades. En breve sufrié una
inundacién que la hizo desaparecer de la haz de la tierra en su
patria de origen, y en seguida sus colonias en el continente fue-
ron sucesivamente arrolladas por el oleaje invasor de otras ra-
zas. La que bajo el nombre de iberos oeupé la Espaiia y la re-
gién meridional de la Galia, parece que fué suiltimo resto y ha
dejado allf algunos nombres geogrificos, que respetados por




edades sesenta veces seculare:
testimonio de uno de tantos poderfos ya fenecidos, y de un ori-
geN cuya memoria ha estado 4 punto de perderse en la historia

de la humanidad. Esos nombres son los sigui

ientes,

Existenen Francia dos poblaciones conocidas con la histéri-
ea denominacién ya expresada. La una es Tulle, que se halla
en la antigua provincia del Bajo Limosin, actual deparlamento
del Corréze, del que es capital. La otra es Zoul, capital de los
leticos en la provincia de Lorena, que era el Twllum de los ro-
manos. Ademds, Toulon, Toulise ¥ Zouloubre, en el Sur del
territorio™francés, parecen tener la misma procedencia. En Gui-
plzeoa, provineia del Norte de Espafia, existe olra ciudad lla-
mada Talosa. Pero la poblacién que en este dllimo reino se ha-
lla alestignando con mds evidencia la dominacidn procedente de
la Zollan atlintica, es Toledo, cindad antiquisima, cuya funda-
¢ién no alcanza 4 narrar la historia Y euyo nmombre no tiene una
elimologia cumplida y satisfactoria més que en la lengua de los
nahoas 6 atlantes. Los nombres latinos terminados con la par-
ticula etum significan lugar en que abundan las cosas represen-
tadas por ellos, y de esa particala terminal se ha derivado. con
igual significacién, Ta que Hevan los espafioles en edo 6 eda. De
esto pueden-aducirse muchisim®s ejemplos, entre los cuales sé-
lo eitaré los signientes: avellaneda; Tugar de avellanos, es coryle-
tu;-cafiedo, lugar de cafias: caflaveral, eannetum; castafieda,
castafiar, castanetum; olmedo. ulmetum; saucedo, salicetum: pi-
neda, pinar, pinetum; vifiedo, vinetumn: ¥y del mismo modo, To-
ledo, Tugar de tules (follin en idioma nahoa). Zoletum. La elimo-
logia del dltimo nombre es perfecta, ya sea que éste se haga
venir directamente'de follin. ya de ZTollan, uno de tantos re-
cuerdos geogrificos sembrados por los atlantes y latinizado por
los romanos, conquistadores de Ia anligua Iberia. Serfa una ca-
sualidad sorprendente, que todos los dichos nombres se acu-
mulasen sélo en las regiones en que-dominaron los iberos, d
cendientes deJos atlant

es en el continente europen.

Pero no tanto en Europa, combalida de muy antiguo, como
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he dicho en otro lugar, por las irrupciones asoladoras de un-os
pueblos sobre otros, antes que se constituyesen los actuales C%-
tados permanentes; no tanto en Europa, digo, cuanto en Amé-
rica, e\ donde han quedado y deben buscarse los 'non‘nhrus. gi(l)-
grificos tan significativos que en gran numero \'cn'm c:p‘ufu'?{. l?
1‘ raza naho‘a en su trdnsito y que recuerdan la Tollan 6 1.11 e
primitiva de la no bien olvidada Allintida. Yo no l‘m tem»do
tiempo ni elementos para hacer lm. rﬂﬂistro. cm‘np?ul}o th .Ia. C:OI:
grafia de los Estados de la Reptiblica )Iu:\';v;:i_@ }‘ i «..N_u‘fcll i-..}“,,
ses comarecanos, pero he recogido, en cuanto me ha ‘>1 lo dable,
una némina copiosa de los lugares de algunos de ellos qm: l.l’o-
van el nombre sobredicho, ya sencillamente, ya en composicion
con algiin otro, ‘
“'1;'!::3: ;L:kc;'ﬁ aparece en la All alifornia, entre San ,1‘ mn.-
cisco y los :\a::_-.-b‘e:. ¢l lago Tulares, nombre que “u.{.’i de ori-
gen o,-‘.;m'ml ni inglés, idiomas qtie :3 han hablado al‘ll\]u«n]-
mente desde la conguista de.ese pals, y que 1,tor. .lo dicho 1 L
filiacion nahoa. En el Territorio de la Baja (,,:gdxlornl:\'lm_\ u~1
poblacién Tule; en el Estado de Sinaloa se 'r;"gislran alo zml'n\fi
cineo; en el de Oaxaca, dos; .en el de México, uno; ’x-'n)r: ‘ll(_
Aguascalientes, olro. Poblaciones (-‘on el nomb‘{e de I‘VL.‘_::I:QCI
rrupcion de Zollan, existen: en el lei‘.a]{) de Ja.asu‘).‘ un;.l‘f,". :
de Tamaulipas, ofra; en el Distrito Federal, tambien OL‘I'-,'T‘. »_11
Estado de Hidalgo, tres. Multitud de nombres geogrificos
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ya expresado, abundan también en varias
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compuestos con el . gy e
regiones de la tierra mexicana, enire ellos: Tulancingo, que s8ig

§ ' ; i i le los folle-
oll 1or 6 pequedia, primer asiento de los tolle
nifica Zollan la menor 6 pequefia, primer 2 ',[ g ol
| Twliengo, que significa 4 orillas
gar al pais de Andh Twltengo, que sig
cas al Ilt,:-.n at pais ¢
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Después de lo que va dicho, y con lo cual se demuestra que
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la dllima Tule no estaba al Norte, s
y al Oriente de Awmérica, en
no: alli donde se reclinaba la ilustrada Tollan, Ia que visita

ban los reyes cenfro-americanos para traer 4 su patria el :

¢

de escribir y. para obtenér-las prerrogativas de la autoridad so-
a

berana; alli de donde se desprendié la mds terrible invasién que

acaso ha sufrido el conlinente europeo, dejando en ¢l las remi-

y -

niseencias, ahora ya casi-exlintas, de Ia Atlintida y de la Tollan
occidental; alli; en ese cuasi—conlinente, que después de haber
sido el teatro del. desastre mds grande que registran los sig
sitvio_de punto de partida 4 la peregriniacién de Ja mds herdica
de las razas americanas, que en su trénsilo y en su estancia de-
finitiva. dejo el suelo ' regado con poblaciones que le trafan 4 la
memoria su arligna mansién, la Atlatlan y'la Tollan de Orien-
te; después de lodo éso que va demostrado, gcémo podrd haber
quienes busquen todavia una Tule incierta, improbable y aun
fanldstica en Islandia y otras regiones comarcanas?

Vosolros, oh europeos, no imaginais esa llima tierra donde
realmente estaba, porque ya no exisle, porque ha escapado 4 la
visla del hombrecomo por arte de prestidigitacién. Nosolros,
los americanos, consullando las tradi¢iones mds constantes de los
pueblos del Nuevo Mundo, y rastreando los pasos de nuestros
ascendientes, que al salir_de su palria para conquistar ¢ esta-
blecerse en olros pafses, nos han dejado en sus huellas un hile
como el de Ariadna para salir del laberinto de nuestras dudas,
nosotros percibimos en cierlo modo su presencia impalpable en
medio de un mar solilario, en otro tiempo espléndida mansidén
de hombres felices, y exclamamos: jAllf fué la Al idal jAll
tué Ia Ultima Tule!
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